100 Maximas Form Imam Ali (A.S)&Imam Ali Bin Musa Al‐Rida (A.S)

Author : Ansariyan

Selection From Sermons Of Imam Ali (Peace Be Upon Him) And His Injunction
Supplement 1
Supplement 2
Supplement 3
Supplement 4
100 Maxims Form Imam Alibin Musa aI‐Ride
Supplement 1
Supplement 2
Supplement 3
Supplement 4

Selection From Sermons Of Imam Ali (Peace Be Upon Him) And His Injunction

The link ed image cannot be display ed. The file may hav e been mov ed,
renamed, or deleted. Verify that the link points to the correct file and location.

◌ِ بسم
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In The Name of Allah.
The All‐compassionate The All‐merciful
1‐ ت َذ ِوي واأقِيل
ِ ◌َ يرفَ ُعهُ بِيَ ِد ِه ﷲ َويَ ُد ﱢإال عَاثِ ٌر ِمنھُم يَعثُ ُر فَ َما َعثَ َراتِ ِھم الُ ُمرو َءا.
1‐ Overlook and forgive the weaknesses of generous people, because if they fall down Hand of
God lifts them.
2‐ َفس ِه ?اَز َر
ُ لِ َسانَهُ َعلَيھَا أَ ﱠم َر َمن نَف ُسهُ َعلَي ِه ھَانَت َو.
ِ ض ﱠر ِه عَن َک َشفَ َمن ِبال ﱡذ ﱠل َو َرض َي الطﱠ َم َع استَش َع َر َمن ِبن
2‐ One who develops the trait of greediness and avarice invites degradation; one who keeps on
ad,,'ertising his poverty and ill‐luck will always be humiliated; one u'ho has no control over his
tongue will of tell have to face embarrassment and discomfort.
3‐ صلَت إ َذا
َ کر ِب ِقلﱠ ِة أق
َ صاھَا تُن ِفرُوا فَال النﱠ َع ِم أط َرافُ إلَي ُکم َو
ِ ال ﱡش.
3‐ When few blessings come your way, do not drive them away through thanklessness.
ثَر َوةٌ َو ﱡ
4‐ صةٌ َوال ُجبنُ عَا ٌر البُخ ُل
َ َُخرسُ َوالفَق ُر َمنق
َ الزھ ُد َش َجا َعةٌ َوال
ِ صب ُر افَةٌ َوال َعج ُز بَل َدتِ ِه ?ف غَريبٌ َوال ُمقِلﱡ ُح َجتِ ِه عَن الفَ ِطنَ ي
ٌ
ﱡ
ُ  ُجنة َوال َو َر.
ع
4‐ Parsimony and avarice i.\' ignominy and disgrace; cowardice is a defect and a vice; poverty
often makes the wisest and the most educated person hold his tongue even from the most
reasonable argument; a poor man is a srtanger in his own town; misfortune and helplessness are
calamities; patience and the ability to suffer in silence is a kind of bravery; to sever connections
with the vicious world is the greatest wealth and fortune; piety is the best defence and the best
armour.
5‐ ?الرﱡ ض القَرينُ ِنع َم، صا ِفيَةٌ َمراةٌ َوال ِفک ُر ُم َج ﱠد َدةٌ َحلُ ٌل َواآلدَابُ ِو َراثَةٌ َوال ِعل ُم
َ .
5‐ Surrender and acceptance to the Will of God are the best companions; wisdom is the noblest
heitage; theoritical and practical knowledge are the best marks of distinction; deep thinking will
present the clearest picture of every problem.
6‐ ت إ َذا
َ اسنَ أَع
ِ  َم َح،َير ِه
ِ َفس ِه َم
ِ ن. َ◌
ِ َني◌َ ا أَقبَل
ِ حاسنَ َسلَبَتهُ عَنهُ أدبَ َرت َوإ َذا غ
ِ َارتهُ أَ َح ٍد ? َع َل ال ﱡد
6‐ When this world favours anybody it lends him qualifications, and attributes surpassing merits of
others, and when it turns its face away from him it snatches away even his own excellences and
fame.
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7‐ ب َمن
َ  عَنھَا َغفَ َل َم ِن و َر ِب َح نَف َسهُ َحا َس، َخافَ َمن و َخ ِس َر، َ ا َعتَبَ َر و َم ِن أَ ِمن،ص َر
َ صرفَھَم َو َمن أَب
َ  َع ِل َم فَ ِھ َم َو َم ِن اب.
7‐ One who takes account of his shortcomings will always gain by it, one who is unmindful of them
will always suffer. One who is afraid of the Day of Judgment is safe from the Wrath of God; one
who takes lessons from the happenings of life obtains vision, one who acquires vision becomes
wise, and one who attains wisdom achieves knowledge.
8‐ إلَي ُکم َحنﱡوا ِعشتُم َوإن َعلَي ُکم يَ َکوا َم َعھَا ُمتﱡم إن ُمخَالَطَةً النﱠاس خَالِطُوا.
8‐ Treat people in such a way and live amongst them in such a manner that if you die they weep
over you, and if you are alive they crave for your company.
9‐ ک ? َع َل قَ َدرتَ إ َذا
َ فو فَاج َع ِل َع ُد ﱠو
ِ  َعلَي ِه لِلقُد َر ِة ُشکرا عَنهُ اَل َع.
9‐ If you get an opportunity and power overyour enemy, then, in thankfulness to God for this,
forgive him.
َ  ِمنھُم ِب ِه.
10‐ اس أَع َج ُز
َ َضيﱠ َع َمن ِمنهُ ِوأ
َ ظفِ َر َمن
ِ ان اکتِ َسا
ِ عج ُز اإلخ َو
ِ ب ع َِن َع َجزَ َمن النﱠ
10. He is very unfortunate who cannot in his lifetime gain even a few sincere friends and
sympathisers and even more unfortunate is the one who has gained them, and then lost them
(through his deeds).
الح ﱠ
11‐ ق َخ َذلُوا ) َم َعهُ ال ِقتَاَل اَعتَ َزلُوا الﱠ ِذينَ في( الس َﱠالُم َعلَي ِه َوقَا َل
ُ اط َل يَن
َ صرُوا ◌َ لم َو
ِ َالب.
11‐ For those who refused to side with any party, that of Hadrator his enemies, Hadrat said: they
have forsaken religion and were c, of no use to infidelity also.
12‐ ت
َ ب َم ﱠر تُ ﱡمر َوالفُر
َ ير فُ َر
ِ ِصةُ ب
ِ ص فَانتَ ِھ ُزوا الس َﱠحا
ِ َ بِال َخيبَ ِة الَھيَبَ ِة قُ ِرن،  َوال َحيَا ُء،ان
ِ الحر َم
ِ ال َخ.
12‐ Failures are often results of timidity and fears; disappointments are results of uncalled for
modesty; hours of leisure pass away like summerclouds, therefore, do not. waste opportunity the
doing good.
13‐ ُسرع لَم َع َملُهُ بِ ِه أَبطَأ َ َمن
ِ نَ َسبُهُ بِ ِه ي.
13‐ Whose deeds lower him, his pedigree cannot elevate.
14‐  ُمقَتﱠراً تَ ُکن َو َال ُمقَ ﱠدراً َو ُکن ُمبَ ﱠذراً تَ ُکن َو َال َسمحا ً ُکن.
14‐ Be generous but not extravagant, be frugal but not miserly.
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15‐ ُک ?ال ِغنَ أَش َرف
ُ ?الُمنَ تَر.
15‐ To give up inordinate desires is the best kind of wealth and fortune.
16‐ ال َع َم َل أَ َسا َء َاأل َم َل أَطَا َل ◌َ من.
16‐ One who hopes inordinately impairs the standard of his work.
17‐ ک َرأَيتَ آ َد َم ابنَ يَا
َ ک يُتَا ِب ُع سُب َحانَهُ َربﱠ
َ َعصي ِه َوأَنتَ نِ َع َمهُ َعلَي
ِ فَاح َذ َرهُ ت.
17‐ 0 son of Adam! when you see that in spite of God's constant Favours your life is a continuous
sin, then take warning (His Wrath may not turn those very blessings into misfortunes).
َ في
18‐ ظھَ َر ﱠإال شَيئا ً أَ َح ٌد أَض َم َر َما
َ  ِه َوج ِھ َو.
ِ ت لِ َسانِ ِه فَلَتَا
ِ صفَ َحا
ِ ت
18‐ Often your utterances and the expressions of your face reveal the secrets of your hidden
thoughts.
19‐ ُمق َوقَلبُ قَلبِ ِه َو َرا َء ال َعاقِ ِل لِ َسان
ِ لِ َسا ِن ِه َو َرا َء َاال َح.
19‐ A wise man first thinks and then speaks and a fool speaks and then thinks.
20‐ کرھُونَ ِب َما النﱠاس ?إِ َل أَس َر َع َمن
َ َيَعلَ ُمونَ َال ِب َما ِفي ِه قَالُوا ي.
20‐ One who is quick in saying unpleasant things about others, will himself quickly . become a
target to their scandal.
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21‐ وب
َ ُ َذ َک َر ِل َمن ?ط،َب َو َع ِم َل ال َم َعاد
ِ لح َسا
ِ ِاف َوقَنِ َع ل
ِ َض َي ِبال َکف
ِ ﷲ عَن َو َر.
21‐ Happy is the man who always kept the life afterdeath in his view, who remembered the Day of
Reckoning through all his deeds, who led a contented life and who was happy with the lot that
God hath destined for him.
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22‐ َ◌ٌک َسيﱠئَة
َ ک َح َسنَ ٍة ِمن ﷲ ِعن َد َخيٌر تَسُو ُء
َ تَع ُج ِب.
22‐ The sin which makes you sad and repentant is liked better by the Lord than the good deed
which turns you vain and conceited.
23‐ ?ف
ِ ب
ِ ال تَقَلﱡ
ِ ﱠجال َجوا ِھ ِر ِعل ُم َاألح َو
ِ الر.
23‐ Adversities often bring your good, qualities to the front.
َ
24‐  الظﱠفَ ُر،زم
َ الحز ُم ِب
َ  ِبإجالَ ِة َو،ﱠأي
ِ األس َرار ِبت.
ِ الح
ِ َحص
ِ ين ِ◌? َوالرﱠأ الر
24‐ Success is the result of foresight and resolution, foresight depends upon deep thinking and
planning, and the most important factor of planning is to keep your secrets to yourself.
25‐ ُال قُلُوب
َ حشيﱠةٌ الر
ِ  َعلَي ِه أَقبَلَت تَأَلﱠفَھَا فَ َمن َو.
ِ ﱠج
25‐ Hearts of people are like wild birds, they attach themselves to those who love and train them.
26‐ اس ?أَو َل
ِ فو النﱠ
ِ ال ُعقُوبَ ِة ? َع َل ماقدَرھُ ِبال َع.
26‐ Only he can forgive who has power to punish.
27‐  َکانَ َما ال ﱠسخَا ُء، َوتَ َذ ﱡم ٌم فَ َحيَا ُء َمسأَلَ ِة عَن َکانَ َما فَأ َ َما اب ِتدَا ًء.
27‐ If you help a deserving person without his request then it is generosity and if you help him
after his request then mostly it is due to shyness to your refuse or fear of reproach.
َ ب ِمي َر
28‐ قل ? ِغنَ َال
َ َ ف،ھل
َ اث َال َو َک
ِ  َکال ُمشَا َو َر ِة ظَ ِھي َر َو َال َک َاأل َد.
ِ قر َو َال َکال َع
ِ الج
28‐ There is no greater wealth than wisdom, no greater poverty than ignorance, no greater
heritage than culture ana no greater friend and helpmate than consultation.
َ ط ِن فِي َوالفَق ُر َو
َ  ُغربَةُ ال َو.
29‐ َ ال ُغربَ ِة فِي ?ال ِغن،ط ٌن
29‐ Wealth converts every foreign country into your native place and poverty turns your native
place into a strange land.
30‐ ُيَنفَ ُد َال َمال القَنَا َعة.
30‐ Contentment is the capital which will never come to an end.
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31‐ ت َما ﱠدةُ ال َما ُل
ِ ال ﱠشھَ َوا.
31‐Wealth is the fountain‐head of inordinate cravings.
32‐ ک َمن
َ ک َک َمن َح َذ َر
َ بَ ﱠش َر.
32‐ Whoever warns you against sins and vices is like the one who is carrying news of salvation to
you.
33‐ ُ َعقَ َر عَنهُ ُخلﱠ َي إن َسبُ ٌع اَللﱠ َسان.
33‐ The tongue is such a ferocious beast that if let loose it will act ravenously.
34‐ ب ال ﱡدنيَا أَھ ُل
ٍ نِيَا ٌم َوھُم بِ ِھم يُ َسا ُر َک َرک.
34‐ People in this world are like travellers whose journey is going on though they. are asleep.
(Life'sjourney is going on though men may not feel it).
35‐  ُغربَةٌ َاأل ِحبﱠ ِة فَق ُد.
35‐ To lose friends is to become a stranger in one's own country.
ُ ََير ?إ َل طَلَ ِبھَا ِمن أَھ َونُ ال َحاج ِة ف
36‐ وت
ِ  أَھ ِلھَا غ.
36‐ Not to have a thing is less humiliating than to beg it of others.
الحر َمانَ فَ ﱠ
37‐ َح َال
ِ  ِمنهُ أَقلﱡ.
ِ ِان القَل
ِ يل إعطَا ِء ِمن تَست
37‐ Do not be ashamed if the amount of charity is small because to return the needy empty‐
handed is an act of greater shame.
38‐  ُکنتَ َما تُبَل فَ َال تُ ِري ُد َما يَ ُکن لَم إ َذا.
38‐If you cannot get things as much as you desire then be contented with what you have.
39‐ فرطا ً ﱠإال ال َجا ِھ َل ?تَ َر َال
ِ  ُمفَرﱠطا ً أَو ُم.
39‐ An uneducated man or a savage will always overdo a thing or neglect to do it properly.
40‐ ص ال َعق ُل تَ ﱠم إ َذا
َ َال َک َال ُم نَق.
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40‐ The wiser a man is, the less talkative he will be.
41‐ ُأَ َجلِ ِه ?إ َل ُخطَاهُ الَمر ِء نَفَس.
41‐ Every breath that you take is a step forward towards death.
42‐ ض َمعدُو ٍد ُکلﱡ
ٍ آ.
ٍ َت ُمتَ َوقﱠ ٍع ُکلﱡ َو ُمنق
42‐ Anything which can be counted or reckoned is finite and will come to an end.
ت إ َذا ُاال ُمو َر ﱠ
43‐ إن
ِ َآخ ُرھَا اعتُبَ ِر اشتَبَھ
ِ  ِبأ َ ﱠولِھَا.
43‐ If you are confused about the good or bad effects of a~ction, then study carefully the cause
and yOU! will know what the effects will be.
44‐ ُالحک َمة
َ ،الحک َمةَ ِذفَ ُخ الُمو ِم ِن
ِ ُضلﱠة
ِ ھل ِمن َولَو
ِ َاق أ
ِ َالنﱠف.
44‐ Knowledge and wisdom are really properties of a faithful Muslim, even when lost to him; get
them back though you may have to get them from apostates.
45‐ ُ?امر ُک ﱠل قِي َمة
ُحسنُهُ َما ٍء
ِ ي.
ِ
45‐ The value of each man depends upon the art and skill which he has attained.
46‐ يخ َرأي
ال ُغ َال ِم َمشھَ ِد ِمن )ورُوي( ال ُغ َال ِم َجلَ ِد ِمن إلَ ﱠ.
ِ ي أَ َحبﱠ ال ﱠش
46‐ I appreciate an old man's cautious opinion more than the valour of young man.
ُ اإلستِغفَا ُر َو َم َعهُ قنَطُيَ لِ َمن ع َِج.
47‐ بت
ِ
47‐ How I wonder at a man who loses hope of salvation when the door of repentance is open for
him.
48‐ ُاس يُقَنﱠ ِط لَم َمن الفَ ِقي ِه ُکلﱡ الفَقِيه
َ  َرح َم ِة ِمن النﱠ،وح ِمن يُؤيِسھُم َولَم ﷲ
ِ ﷲ َم.
ِ  َر،کر ِمن يُؤ ِمنھُم َولَم ﷲ
48‐ He is the wisest and the most knowing man who advises people not to lose hope and
confidence in the Mercy of God and not to be too sure and over‐confident of immunity from His
Wrath and Punishment.
َ الح َک ِم.
وب ھ ِذ ِه ﱠ
49‐ إن
َ ُ تَ َملﱡ َما َک تَ َملﱡ القُل، ُط َرائِفَ لَھَا فَابتَ ُغوا َاألب َدان
ِ
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49‐ Like your body your mind also gets tired and fagged, in such case find educational diversions
for it.
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َ في
50‐ ض ُع
َ ان ? َع َل َوقَفَ َما ال ِع ِلم أَو
ِ ظھَ َر َما َوأَرفَ ُعهُ اللﱠن َس
ِ  َو َاألر َکانَ الَ َج َو.
ِ ح
ِ ار
50‐ That knowledge is very superficial which remains only on your tongue; the intrinsic merit and
value of knowledge is that you act upon it.
قَلِي ٌل عَاتَةٌ َو ُر َکثِي ٌر ال ِع ِلم ُر َواةَ فَ ﱠ.
51‐  عَق َل َال َرعَايَ ٍة عَق َل َس ِمعتُ ُموهُ إ َذا ال َخبَ َر إعقِلُوا،إن ِر َوايَ ٍة
51‐ Whenever a tradition of the Holy Prophet (A.S.) is related to you examine it carefully and think
over it deeply, do not be satisfied with mere verbatim repetion of the same, because."there are
many people who repeat the words containing knowledge but there are few who ponder over
them and try to fully grasp the meaning they convey.
52‐ ضا ُء يَستَقِي ُم َال
ٍ بِثَ َال: َارھَا
َ َائج ق
ِ لِتَھنُؤَ وبِت.
ِ  بِاستِصغ، َوبِاستِکتَا ِمھا ِلتَعظُ َم،َعجيِلھَا لِتَظھَ َر
ِ ث ﱠإال ال َح َو
52‐ To secureforyourselffame, credit as well as blessings the help that you give to men in need
should possess following attributes: (a) whatever its extent it should be considered by you as
trifling so that it may be granted a high status; (b) it should be given secretly, then the Lord will
he.\'tow upon it fame and celebrity and (c) it must be given immedately, so that it may bring
pleasure and utility to the receiver.
َ ِضرﱡ ھ َُو ا َم َعلَي ِھم ﷲ فَت ََح ﱠإال دُنيَاھُم ِالست
53‐ ک َال
ُ مر ِمن شَيئا ً النﱠاسُ يَت ُر
َ  ِمنهُ أ.
ِ َح ِدينِ ِھم أ
ِ صال
53‐ Those who give up religion to better their circumstances in life seldom succeed. The Wrath of
God makes them go through more calamities and losses than the gains they gather for
themselves.
54‐  َجھلُهُ قَتَلَهُ قَد عَالِ ٍم رُبﱠ، يَنفَ ُعهُ َال َم َعهُ ِعل ُمهُ َو.
54‐ There are many educatedpeople who have ruined their future on account of their ignorance
of religion. Their knowledge did not prove of any avail to them.
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ُ ار
55‐ مر يُ ِقي ُم َال
َ َ َال َمن َإال سُبحانَهُ ﷲ أ،صانع
َ ُع َو َال ي
َ ُالَمطَا ِم َع يَتﱠب ُع َو َال ي.
ِ ض
55‐ Only such a person can establish the Divine Rule, who, where justice and equity are required,
will neither feel deficient nor weak and who is not greedy and avaricious.
56‐ ان ال ?ع ََل الصﱠال ُح ?استَو َل إ َذا
ِ  فَقَد َحوبَةٌ ِمنهُ تَظھَر لَم بِ َرج ٍُل الظﱠ ﱠن َر ُج ٌل أَ َسا َء ثُ ﱠم َوأَھلِ ِه ﱠز َم،?ع ََل الفَ َسا َد ◌َ ?استَول َوإ َذا ظَلَ َم
ان
ِ  َغر َﱠر فَقَد بِ َرج ٍُل الظﱠ ﱠن َر ُج ٌل فَأَح َسنَ أَھلِ ِه َو ال ﱠز َم.
56‐ When a community is composed of really honest, sober and virtuous people then your
forming a bead opinion about anyone of its members when nothing wicked has been seen of him
is a great injustice to him; on the contrary in a corrupt society, to from a good opinion of anyone
out of those people and to trust him is doing harm to yourself .
57‐ الس َﱠال ُم َعلَي ِه لَهُ َوقِي َل: َک َکيف
َ أَ ِمي َرال ُمؤ ِمنِينَ ؟ يَا ن َِج ُد. الس َﱠال ُم َعلَي ِه فَقَا َل: َ ?يَفنَ َمن يَ ُکونُ َکيف، َويَسقَ ُم بِبَقَائِ ِه،ص ﱠحتِ ِه
ِ ِِمن ? َويُؤتَ ب
 َمأ َمنِ ِه.
57‐ When Somebody asked Hazard as to how he was getting on. He replied: "What do you want to
know about a person whose life is leading him towards ultimate death, whose health is the first
stage towards illness and whom society has forced out of his retreat".
 ُغ ﱠ.
58‐ ُضا َعة
َ ص ِة إ
َ صةٌ الفُر
58‐ To lose or to waste an opportunity will result in grief and sorrow.
59‐  فِي النﱠا ِق ُع َوال ﱠس ﱡم َم ﱡسھَا لَي ٌﱠن ال َحيﱠ ِة َک َمثَ ِل ال ﱡدنيَا َمثَ ُل،ھود َجوفِھَا
ِ َال َعاقِ ُل اللﱠبﱠ ُذو يَخ َذ ُرھَا َو ال َجا ِھ ُل ال ِغ ﱠر إلَيھَا ?ي.
59‐ The world, which offers your vicious pleasures is like a snake, so soft to the touch, but so full
of lethal poison. Unwise people are allured by it and drawn towards it and wise men avoid it and
keep away from its poisonous effects.
60‐ َ َع َملَين بَينَ َما َشتﱠان: ق َو لَ ﱠذتُهُ تَذھَبُ َع َم ٍل
َ  ?تَب،ُق َو َمؤُؤنَتُهُ تَذھَبُ َع َم ٍل َو تَ ِب َعتُه
َ أَج ُرهُ ?يَب.
60‐ What difference is there between a deed whose pleasure passes away leaving behind it the
pangs of pain and punishment and the deed whose cruel severity or oppressive harshness comes
to an end leaving behind it heavenly rewards and blessings.
61‐ وب
َ َ ِمن الفَض َل أَنف،ک َو َما ِل ِه
َ ا ِن ِه ِل َس ِمن الفَض َل أَم َس
َ َصلَ َحت َو َکسبُهُ ط
َ ُ َح ُسنَت َو َس ِري َرتُه،ُق َو َخ ِليقَتُه
َ ُفي َذ ﱠل ِل َمن ?ط
ِ اب َو ن
ِ َفس ِه
اس عَن َع َز َل َو
َ ال ِبد َع ِة.
ِ  النﱠ،ُ َو َو ِس َعتهُ ﱠشره،ُ?إل يُن َسب َولَم ال ﱡسنﱠة
61‐ Blessings are for the man who humbles himself before God, Whose sources of income are
honest, whose intentions are always honourable, whose character is noble, whose habits are
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sober, who gives away in the name and in the cause of God the wealth which is lying surplus with
him who controls his torgue from vicious and useless talk, who abstains from oppression and
tyranny, who cheerfully and faithfully follows the traditions of the Holy Prophet (A.S.)and who
keeps himself away from innovation in religion.
ُ يل ع َِج
62‐ بت
َ ََيش ال ﱡدنيَا فِي فَيَ ِعيشُ طَل
َ  ع،?ف بُ يُ َحا َس َو الفَقَ َرا ِء
َ ب إيﱠاهُ الﱠ ِذي ?ال ِغنَ َويَفُوتُهُ ھَ َر
ِ
ِ َعج ُل لِلبَ ِخ
ِ  ِمنهُ الﱠ ِذي الفَق َر يَست،ب
َ
اآلخ َر ِة
َ أألغنِيَا ِء َح َس.
ِ اب
62‐ How I wonder at the mentality of a miser; fearing poverty he takes to stinginess and thus
hastily pushes himself head‐long into a state of want and destitution; be madly desires plenty and
ease but throws it away without understanding. In this world he, of his own free will, leads the life
of a bagger and in the next world he will have to submit an account like a millionaire.
63‐ َحا َجةَ َو َال بِاَلَھﱠم ◌َ ?ابتُ ِل ال َع َم ِل في قَص َﱠر َمن

يس فِي َمن
َ َل

َفس ِه َمالِ ِه فِي
ِ َصيبٌ َون
ِ ن.

63‐ Whoever is not diligent in his work will suffer sorrow and loss; whoever has no share of God in
his wealth and in his life then there is no place for him in the Realm of God.
64‐ ق ِعظَ ُم
َ ک فِي
َ ص ﱠغ ُر ِعن َد
َ ُقال َمخلُو ي
َ ِعَين.
ِ ِک الخَال
64‐ If you understand the Majesty of the Lord then you Will not attach any importance to the
universe and its marvels.
وم ُک ﱠل في يُنَا ِدي َملَکا ً ﷲ ﱠ
65‐ إن
ِ  ِلل َخ َرا.
ِ  َواج َمعُوا ِلل َمو،ب َوابنُوا ِللفَنَا ِء
ٍ َ ي:  ِلدُوا،ت
65‐ An Angel announces daily "The birth of more human beings means so many more will die; the
collection of more wealth means so much more will be destroyed; the erection of more buildings
means so many more ruins in time to come.
في أَخَاهُ يَحفَظَ ? َح ﱠ
ُ ص ِدي
ص ِد ال ﱠ
66‐ ق يَ ُکونُ َال
ٍ ثَ َال: في
َ ً ت يقا
ِ ث
ِ ، نَکبَ ِت ِه، َو َوفَا ِت ِه َوغَيبَ ِت ِه.
66‐ A friend cannot be considered as a friend unless be is tested on three occasions: in time of
need; behind your back and after your death.
67‐ َار ?إ َل َم ّم ٍر دَا ُر ال ﱠدنيَا
ِ  د، َرج َُالن فِيھَا َوالنﱠاسُ َمقّ ٍر:  فَأَوبَقَھَا نَف َسهُ فِيھَا بَا َع َر ُج ٌل، فَأَعتَقَھَا نَفَ َسهُ ابتَا َع َو َر ُج ٌل.
67‐ This world is not a place of permanent settlement, it is a passage, a road on which you are
passing; there are two kinds of people here, one is the kind who have sold their souls for Eternal
Damnation. the other is of those who have purchased thir souls and freed them from damnation.
 التﱠبَع ِﱡل ُحسنُ ال َمرأَ ِة َو ِجھَا ُد ال ﱠ.
68‐ ُ تَقّ ٍي ُک ﱠل قُربَانُ الص َﱠالة، الحجﱡ
ٍ ض ِع
َ يف ُک ﱠل ِجھَا ُد َو
َ ،  َز شَي ٍء َولِ ُک ﱠل،ٌ البَد َِن َوزَ َکاةُ کاة،صيَا ُم
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68‐ Daily prayers are the best medium to advance oneself in favour of the Lord. Haj is a lehad
(holy War) for every weak person. For everthing that you own there is Zakaat, a ta.x paid to the
Lord, and the ta.x of your health is that you keep fast. The best lehad ofa woman against man is to
render his home ‐life pleasing and congenial.
بِال ﱠ.
69‐ َنزلُوا
َ ص َدقَ ِة الرﱠز
ِ ق است
69‐ If you want to pray to the Lord for better means of subsistence then first give something in
charity.
70‐  الھَ َر ِم نِصفُ الَھﱡم.
70‐ Sorrow will make you half as decrepit as old age.

Supplement 32

ُ  الجُو،ُيس قَائِ ٍم ِمن َو َکم َوالظﱠ َمأ
71‐ صائِ ٍم ِمن َکم
َ يس
َ َصيَا ِم ِه ِمن لَه ل
َ َاس نَو ُم َحبﱠ َذا َوال َعنَا ُء السﱠھ ُر ﱠإال قِيَا ِم ِه ِمن لَهُ ل
ِ ع ﱠإال
ِ ََوإفطَا ُرھُم األکي
.
71‐Many persons get nothing out of their fasts but hunger and thirst; many more get nothing out
of their night prayers but exertions and sleepless nights. Wise and sagacious persons are
praisworthy even if they do not fast and sleep during the nights.
ٌ ع َرعَا
ُ ق ُک ﱠل أَتبَا
72‐ ُثَ َالثَةٌ النﱠاس: يل ? َع َل َو ُمتَ َعلﱠ ٌم َربﱠان ﱞي فَ َعالِ ٌم
ِ يح ُک ﱠل َم َع يَ ِميلُونَ ن
ِ ور يَست
ِ ِ َسب،ع َوھَ َم ٌج نَ َجا ٍة
ِ َِولَم ال
ٍ َاع
ِ ُ بِن،علم
ٍ َضيؤُوا لَم ِر
ُ
ُکن ?إ َل يَل َجأوا
ٍ قر
ٍ  َوثِي.
72‐ Remember that there are three kinds of people, one kind is of those learned people who are
highly versed in the ethics of truth and philosophy of religion, second is the kind of those who are
acquiring the above knowledge, and the third is that class of people who are uneducated. They
follow every pretender and accept every slogan, they have neither acquired any knowledge nor
have they secured the support of firm and rational convictions.
73‐  ِمنَ َخي ٌر ال ِعل ُم ُک َمي ُل يَا،مال
ُ ُ ? َع َل يَز ُکو َوال ِعل ُم النﱠفَقَةُ تَنق،اق
َ صهُ الَ َما َل تَحرُسُ َوأَنتَ نَح ُرس
َ ال َو
ِ َُک َوال ِعل ُم ال
ِ يَ ُزو ُل الَ َم
ِ صنِي ُع
ِ َاإلنف
 بِ َز َوالِ ِه.
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73‐ "Remember Kumail, Knowledge is better than and superior to wealth because it protects you
and you have to guard wealth; because wealth decreases if you keep on spending it and
knowledge increases the more you make use of it; and because what you get through wealth
disappears as soon as wealth disappears.
74‐ لِ َسانِ ِه تَحتَ َمخبُو ٌء ال َمر ُء.
74‐ A man can be valued through his: sayings.
75‐ ک
َ َ قَد َرهُ ِرفيَع لَم ام ُر ٌؤ ھَل.
75‐ One who does not realise his own value is condemnd to utter failure. (Every kind of complex,
superiority or inferiority is hannful to man).
 ال ﱠز َمانُ بِ ِه طَا َل َوإن الظﱠفَ َر ال ﱠ.
76‐ صبُو ُر يَع َد ُم َال
76‐ One who adopts patience will never be deprived of success though the success may take a
long time to reach him.
77‐ ﱠاضي
َ بِ ِه ?الر.
ِ اط ٍل فِي د
ِ َان ب
ِ عل الر
ِ َاخ ٍل ُک ﱠل ? َو َع َل َم َعھُم فِي ِه َکال ﱠد
ٍ َاخ ِل ق
ِ ِوم بِف
ِ إث َم: ﱠض َوإث ُم بِ ِه ال َع َم ِل إث ُم
77‐ One who assents or subscribes to the actions of a group or a party is as good as if he has
committed the deed himself. A man who joins a sinful deed makes himself responsible for two‐
fold punishments; one for doing the deed and the other for assenting and subscribing to it.
78‐ ض َع َمن
َ اض َع نَف َسهُ َو
ِ  الظﱠ ﱠن ِب ِه أَ َسا َء َمن يَ ُو ِم ﱠن فَ َال التﱠھ َم ِة َم َو.
78‐ One who enters the places of evil reputes has no right to complain against a man who talks
evils of him.
79‐ ک ِب َرا ِب ِه استَبَ ﱠد َم ِن
َ َ ھَل، َار َکھَا َجا َلال ﱠر شَا َو َر َمن َو
َ  ُعقُ ِولھَا ِفي ش.
79‐ One who is willful and conceited will suffer losses and calamity and one who seeks advices can
secure advantages of many counsels.
80‐ ت ِس ﱠرهُ َکتَ َم َمن
ِ َالخيَ َرةُ َکان
ِ بِيَ ِد ِه.
80‐ One who guards his secrets has complete control over his affairs.
81‐ ئس
َ ال ِعبَا ِد ? َع َل العُد َوانُ ال َم َعا ِد ?إ َل ال ﱠزا ُد ِب.
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81‐ Oppression and tyranny are the worse companions for hereafter.
82‐ ضا َء قَد
َ ََين لِ ِذي الصﱠب ُح أ
ِ  عَين.
82‐ There is enough light for one who wants to see.
83‐ ت َمنَ َعت أَکلَ ٍة ِمن َکم
ٍ  أَ َک َال.
83‐ Often the inordinate desire to secure a single gain acts as a hindrance for the quest of many
profitable pursuits.
84‐ ُ َج ِھلُوا َما أَعدَا ُء النﱠاس.
84‐ People often hate those things which they do not know or cannot understand.
85‐  الخَ طَإ َم َوا ِق َع َع َرفَ اآل َرا ِء ُوجُوهَ استَقبَ َل َم ِن.
85‐0ne who seeks advices learns to recognise mistakes.
86‐ ب ِسنَانَ أَ َح ﱠد َم ِن
َ ال َغ
ِ ض

ي
َ تل ? َع َل قَ ِو
ِ اط ِل
ِ َ الب.
ِ َأش ﱠدا ِء ق

86‐ One who fights for the cause of God secures vitory over His enemies.
 ِمنهُ تَخَافُ ِم ﱠما أَعظَ ُم تَ َوقﱠي ِه ِش ﱠدةَ فَ ﱠ.
87‐  فَقَع أَمراً ِھبتَ إ َذا،إن ِفي ِه
87‐ JJ7zen you feel afraid or nervous to do a thing then do it, because the real harm which you
may thus receive is less poignant than its expectation and fear.
88‐ ُﱠدر َس َعةُ ال ﱠريَا َس ِة آلَة
ِ  الص.
88‐ Your supremacy over others is in proportion to the extent of your knowledge and wisdom.
89‐ ص ِد
ُ در ِمن ال ﱠش ﱠر اح
َ ک
َ َير
َ در
َ .
ِ ص
ِ ک ِمن ِبقَل ِع ِه غ
ِ ص
89‐ The best way to punish an evil‐doer is to reward handsomely the good deeds of a good
person.
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90‐ ُي تَ ُس ﱠل اللﱠ َجا َجة
َ الرﱠأ.
90‐ Obstinacy and stubborness will not allow you to arrive at a correct decision.
91‐ ُيط ثَ َم َرة
ِ فر
ِ الس َﱠال َمةُ ال َح.
ِ  التﱠ،ُزم َوثَ َم َرةُ النﱠدَا َمة
91‐ Deficiency will result in shame and sorrow, but caution and foresight will bring peace and
security.
92‐في َخي َر َال
ِ ُکم ع َِن الصﱠم
ِ في َخي َر َال أَنﱠهُ َک َما الح
ِ َھل الق
ِ  ِبال َج.
ِ ت
ِ ول
92‐ To keep silent when you can say something wise and useful is as bad as to keep on
propagating foolish and unwise thoughts.
93‐ َان اختَلَفَت َما
َ .
ِ ض َاللَةً إحدَاھُ َما َکانَت ﱠإال دَع َوت
93‐ If two opposite theories are propagated one will be wrong.
94‐ ق َک َسبتَ َما آ َد َم ابنَ يَا
َ ک فَو
َ َير
َ َِاز ٌن فِي ِه فَأَنتَ قُوت
ِ کخ
ِ  ِلغ.
94‐ 0 son of Adam! whatever thou hath collected more than thy actual need, thou art not going to
use, thou wilt act only as trustee for someone else.
ک لِل َح ﱠ
95‐فحتَهُ ?أَب َد َمن
َ ص
َ ق
َ َھَل.
95‐ One who starts tyranny will repent soon.
ُ َالجز
96‐ ع أَھلَ َکهُ الصﱠب ُر يُنَ ﱠج ِه لَم َمن
َ .
96‐ One who cannot benefit by patience will die of grief and excitement.
ُ َض
97‐ َيَقُو ُل الس َﱠال ُم َعلَي ِه َو َکان: ََيظي أَ ِشفي ? َمت
َ فَيُقَا ُل عَلي ِه أَق ِد ُر ِحينَ أَم
ِ  إ َذا غ،بت
ِ عج ُز أَ ِحينَ غ
ِ َاإلنتِقَ ِام ع َِن أ
ِ  ولَ لِي فَيُقَا ُل، َصبَرت
لَو َعفَوتَ لي.
97‐ When I feel angry with a person how and when should I satisfy my anger, whether at a time
when I am not. in a position to retaliate and people may advise me to bear patiently, or when I
have power to punish and I forgive.
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98‐ ک َال
َ ُوف في يُ َزھﱠ َدنﱠ
َ َُک فَقَد يَش ُک ُرل
َ  يَستَم ِت ُع َال َمن َعلَي ِه يَش ُکر،ُک َوقَد ِمنه
َ در
َ َأ
ِ  َال َمن ال َمعر،ک
ِ ُکر ِمن ت
ِ ضا َع ِم ﱠما أَکثَ َر ال ﱠشا ِک ِر ُش
حسنِينَ ي ُِحبﱡ َوﷲ ال َکافِ ُر
ِ  ال ُم.
98‐ If you find that somebody is not grateful for all that you have done for him then do not get
disappointed because often you will fina that someone else feels under your obligation though
you have done nothing for him and thus your good deeds will be compensated, and God will
reward you for your goodness.
َ الحک َم ِة.
وب ھ ِذ ِه ﱠ
99‐ إن
َ ُ تَ َملﱡ َک َما تَ َملﱡ القُل، ُط َرائِفَ لَھَا فَابتَ ُغوا َاألب َدان
ِ
99‐ Hearts (minds) have the tendencies of likes and dislikes, and are liable to be energetic and
lethargic, therefore, make them work when they are energetic and on subjects which they like.
َ ﷲ ?أَع.
 َمنَ َع فَقَد َمنَ َعهُ فَ َمن ﷲ َرسُو ُل ال ِم ِسکينَ ﱠ،ط فَقَد أَعطَاهُ َو َمن ﷲ
100‐ إن
100. The destitute is the messenger of Allah. whoever denies him denies Allah and whoever gives
him gives Allah.

100 Maxims Form Imam Alibin Musa aI‐Ride

سم
ِ ﱠحيم الرﱠح َم ِن
ِ ﷲ ِب
ِ الر
In the Name of Allah, The All‐compassionate, The All‐merciful
ُ اآل ِم ِل أ َم ِل وتَحقِي.
ُ اصطنَا
1‐ ق اَ َجلﱡ
ُوف
َ َأ:ع
ِ ق ال َملھ
ِ
ِ ُوف إغَاثَةُ و ال َمعر
ِ ِکرھُھَا َو الخ ََالئ
1‐ The best and most respected virtue of a man is to do good and to fulfill the desires of the
needy.
2‐ ک لَم
َ خَائِنَ ال ائتَ َمنتَ َولَ ِک ِن َاأل ِمينُ يَ ُخن.
2‐ The honest man has not betrayed you, but you consider the betrayer as the honest one.
3‐ ک ِال تَب ُذل َال
َ ک ِمن خ َوا ِن
َ َفس
َ ک
َ لَھُم نَف ِع ِه ِمن أَکثَ ُر علَي.
ِ ض َر َرهُ َما ن
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3‐ You had better avoid the munifi‐ cence that results in the greater loss to you than the benefits
received by your brethren.
4‐ ُان إق َرا ٌر اَ ِالي َمان
ِ ان َو َع َم ٌل ِبالقَل
ِ عرفَةُ ِباللﱠ َس
ِ  ِب َاالر َک.
ِ ب َو َم
4‐ True faith means. Ii Oral acknowledgement, heart‐felt 1 knoJvledge and the good practice. .
5‐ رﻓــﺔ اﻻﻧﺳـــــﺎن ﻧﻔﺳــﻪأﻓﺿل اﻟﻌﻘــــل ﻣﻊ.
5‐ The highest degree of Jvisdom is self‐cognition.
6‐ ف أَيقَنَ َمن
ِ َبِال َع ِطيﱠ ِة َجا َد بِال َخل.
6‐ He who is sure about the divine rewards will be more generous. .
7‐ في أخا ً استَفَا َد َم ِن
ِ في بَيتا ً استَفَا َد َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ
ِ ال َجنﱠ ِة.
7‐ He who adopts sol11eone as a brot‐ her in order to provide God's consent will be given a
chamber in paradise.
 ال ﱠ.
8‐ ال َخي ُر
ِ ص َدقَةُ َو َذخَائِ ِر ِه ال َمر ِء َم
8‐ Giving alms is the most valuable savings.
9‐ ُق ُحسن
َ ض ُل النﱠيﱠ ِة َو
َ أَف.
ِ ص
ِ َاحبُ نِيﱠةٌ َو َس ِجيﱠةٌ ال ُخل
9‐ Good temper could be divided into two categories..
1‐ Intrinsic.
2‐ Voluntary.. The possesso,' of which is considered to be the better person.
ض ُل َجم ِي ٌل َح َس ٌن البَ َال ِء ? َع َل الصﱠب َر ﱠ
10‐ إن
َ ار ِم ع َِن ِمنهُ َوأَف
ِ ال َم َح.
10‐ To be patient in theface ofhards‐ ships is a virtue but to refrain from forbidden deeds is a
greater one.
11‐ ُﱠضا الصﱠب ُر ﷲ طاَ َع ِة َرأس
َ  َوالر.
11‐ Patience and resignation are consi‐ dered as the worthiest devotions.
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12‐ يس
َ َﱠوم الص َﱠال ِة َکث َرةَ العبَا َدةُ ل
ِ في التﱠفَ ﱡک ُر ال ِعبَا َدةُ إنﱠ َما َوالص
ِ َ َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ أ.
ِ مر
12‐ True devotion not only means excessive saying of prayers and keeping fasts. One ought to
meditate on The Divinity profoundly.
ُع ﱠ
13‐ ب
َ ص ِدي
ِ ق ال اص َح
ِ ِ بِالب.
ِ شر َوال َعا ﱠمةَ بِالتﱠ َحرﱡ ِز َوال َع ُد ﱠو بِالتﱠ َواض
13‐ Be modest before yollr friends and be prudent while encountering an en‐ emy. Be pleasant
with everyone.
ُ ار يَشت َِري َال َکيفَ فَيُعتِقُھُم ِب َمالِ ِه ال َع ِبي َد يَشت َِري لِ َمن ع َِج
14‐ بت
َ  ُخلقِ ِه ِبحُسن َاألح َر.
14‐ I wonder at one who purchases the slaves and releases them. Why doesn't he try to make the
free people indebted by his good conduct?
15‐ فس َسخَا ُء
ِ َ الب.
ِ اس أَي ِدي في َع ﱠما النﱠ
ِ ذل َسخَا ِء ِمن أَکثَ ُر النﱠ
15‐ It is much better to be uninterested in other's properties than to be munificent.
 ال ﱠ.
16‐ ک
َ ُيف عَون
َ ص َدقَ ِة ِمنَ أَف
ِ ض ُل لِلض ِﱠع
16‐ To help the disabled is much bette,' than to give alms.
17‐ ض ُل
َ ال أَف
ِ .
ِ العرضُ ِب ِه ُو ِق َي َما ال َم
17‐Best wealth is that }vhich provides a good name for its owner.
 أُ ﱠم ِه لَبَن ِمن َخي ٌر لَبَ ٌن لِل ﱠ.
18‐ يس
َ َي ل
صبِ ﱠ
18‐ There is no hetter milk for the baby's nourishment than its mother's.
19‐ ض َمن
َ  ِب ِه الظﱠ ﱠن أَ َسا َء َمن يَلُو َم ﱠن فَ َال لِلتﱡھ َم ِة نَف َسهُ َع َر.
19‐ He who exposes himself to an open lccusation should not blame those who may suspect him.
20‐ غي ا ﱠد َر َع َم ِن ال ُعقُوبَةَ يَع َد ُم َال
ِ َبِالب.
20‐ The oppressors will finally be punished.
21‐ اس ?أَغنَ يَکوُنَ أَن أَ َرا َد َمن
ِ  َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ ِعن َد ِب َما َواثِقا ً فَليَ ُکن النﱠ.
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21‐ He who wishes to be the most need‐ less J should put his full trust in God.
لح ﱠ
22‐ ق َمن
َ ِصبَ َرل
َ ُ ضه
َ صبَ َر ِم ﱠما َخيراً ﷲ َع ﱠو
َ  َعلَي ِه.
22‐ He who shows patience in provi‐ ding God's consent will no doubt get more than what he has
lost.
23‐ صل ِرزقِ ِه فِي َويُزَا َد أَ َجلِ ِه فِي يُن َسأ َ أَن َس ﱠرهُ َمن
ِ َ َر ِح َمهُ فَلي.
23‐ He who desires to postpone the time of his decease and wishes to have his sustenance
increased should observe ties of kin\'hip.
24‐ ﱠج َمن
َ القِيَا َم ِة يَو َم قَلبِ ِه عَن ﷲ فَر.
َ ﱠج ُمؤ ِم ٍن عَن فَر
24‐ God will make happy on the Day of Judgement, the person who has remo‐ ved the grief from
the heart of a believer
25‐ حسنُوا
َ حشيﱠةٌ فَإنﱠھَا النﱠ َع ِم ِج َو
ِ َار أ
ِ وم عَن نَأَت ا َم َو
ٍ َإلَي ِھم فَ َعادَت ق.
25‐Be good companions of blessings because they are fleeting: once gone a)vay, will not return.
لتﱠن ﱡ.
َ َالتﱠطَيﱡبُ ))الس َﱠال ُم َعلَي ِھ ُم(( َاألنبِيَا ِء أ. ق ِمن
َ ََظفُ ا ))الس َﱠال ُم َعلَي ِھ ُم(( َاألنبِيَا ِء أ
26‐ق ِمن
ِ خال
ِ خال
26‐ To use scent is a manner of the holy prophets (A.S.).
Cleanliness is characteristic of prophets.
27‐ ث َم َع السﱠو ِء دَائِ َرةَ ال َمر ُء يَع َد ُم َال
ِ الصﱠفقَ ِة نَک.
27‐ One who breaks his promise will not be left safe and sound in the unplea‐ sant events.
28‐ ضيﱠعُوا ال ُح َک َما َء إِ ﱠن
َ َالحک َمة
َ َير ِعن َد َو
ِ ضعُوا لَ ﱠما
ِ أَھلِھَا غ.
28‐ If the men of knowledge present their knowledge to the ignorant people, they have spoiled it.
ص ِدعتُم إ َذا ال َح ﱠ
29‐ضبُوا َال
ُ بِ ِه.
َ ق ِمنَ تَغ
29‐Do not get angry when you are informed of the truth.
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ﱠيف َح ﱢ
30‐ ق ِمن
َ ب ?إ َل َح ِري ِم
ِ َمشي أَن الض
ِ خر َجهُ َم َعهُ ت
ِ البَا.
ِ ُک ِمن فَت
30‐ One ought to see his guests off to the gate.
31‐ ُاَ ِإلي َمان: ض أَدَا ُء
ِ ار ِم َواجتِنَا
ِ  ال َم َح.
ِ ِب الفَ َرائ
31‐ True faith means the accom‐ plishment of the ,'eligious obligations along with the avoidance
of the forbid‐ den acts.
32‐ رض َمن
َ َُسخطُ ِب َما سُلطَانا ً ?أ
ِ ين عَن خَ َر َج ﷲ ي
ِ  َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ ِد.
32‐ He who causes God's wrath in order to provide a king's consent is an apostate.
33‐ ان في أَثقَ َل ِشي ٍء َما ِمن
ِ ُسن ِمن ال ِمي َز
ِ لق ح
ِ ال ُخ.
33‐ Nothing is more worthy than good temper.
34‐ اس تَ َسعُوا لَن إنﱠ ُکم
َ ب ِ◌أَم َوالِ ُکم النﱠ
ِ إلقَا ِء َوحُسن ال َوج ِه ِبطَالقَ ِة فَ َسعُوھُم.
34‐ You who can not satisfy people with YOur riches had better try to make them happy with a
king face and good manners.
ُ ب ِمن بَابٌ اَلص
35‐ ﱠمت
ِ الحک َم ِة أَب َوا
ِ .
35‐ Silence is one of the gates to wisdom.
ُ ص ِدي
36‐ ق
 َجھلُهُ َو َعد ﱡُوهُ عَقلُهُ ٍء.
َ ?امر ُکلﱢ
ِ
36‐ Man's intellect is his friend and ignorance, his foe.
37‐ ُفي ِمفتَا ٌح َوال َمسأَلَةُ ال َمھَابَ ِة يُذ ِھبُ اَ ُألنس
ِ الب.
ِ ُوس
37‐As soon as the intimacy appears the awe vani,\'hes. Requisition for help is the beginning of
misfortune.
38‐ ص َمهُ ِردَا َءهُ ﷲ نَا َز َع َمن ﷲ ِردَا ُء ال ِکب ُر
َ َ ق.
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38‐Almightiness is reserved for God the One. He who claims the possession of this status )vill be
perished by God.
39‐ سُوءاً ُمؤ ِم ٍن ?عَل قَل ِب ِه فِي يُض ِم ُر ھ َُو َو عَب ٍد َع َم َل ﷲ يَقبَ ُل َال.
39‐lf a person holds a malthought towards another believer, then God will not accept his religious
deeds.
40‐ رص إيﱠا ُکم
َ الح
ِ  السﱠا ِلفَةَ ُاأل َم َم أَھلَ َکا فَإنﱠھُ َما َوال َح َس َد َو.
40‐ Keep aloof from avarice and envy. These two qualities have already destroyed the peoples
gone by.
41‐  َموتَهُ يَتَ َمنﱠوا لِئ َّال ِعيَالِ ِه ?عَل ي َُو ﱢس َع أَن لِل ﱠرج ُِل يَنبَ ِغي.
41‐ One ought to be open‐ handed towards his household, lest they wish for his death.
42‐ ا يَش ُکر لَم ال َمخلُو ِقينَ ِمنَ ال ُمن ِع َم يَش ُکر لَم َمن

 َع ﱠز َو َج ﱠل.

42‐ He who does not offer his thanks to his benefactor has not actually praised God the great and
the glorious.
43‐ اس طَ َع ِام ِمن يَأ ُک ُل اَلس ِﱠخ ﱡي
ِ طَ َعا ِم ِه ِمن يَأ ُکلُوا ِلئ َّال النﱠ.
ِ اس طَ َع ِام ِمن يَأ ُک ُل َال َوالبَ ِخي ُل طَ َعا ِم ِه ِمن ليَأ ُکلُوا النﱠ
43‐ A generous man will eat other's food so that they might partake of his food. A miser refuses to
eat the food of others in order to deprive them of his own food.
44‐ َب َمن
َ ان ?ع ََل َعت
ِ  َمعتَبَتُهُ طَالَت ال ﱠز َم.
44‐ He who blames time should spend a long time blaming.
َ
45‐ ُاس َسا َدة
ِ اس َسا َدةُ َو اَ َأل
ِ األتقِيَا ُء.
ِ في النﱠ
ِ في النﱠ
ِ سخيَا ُء ال ﱡدنيَا
ِ اآلخ َر ِة
45‐ The generous al,oe the masters of the people in this world, while the piou.are their chiefs on
doomsday.
 ُم ّراً َکانَ َوإن ال َح ﱢ.
46‐ ق ?ع ََل اص ِبرُوا
46‐ Be patient in theface of truth bitter though it might taste to thee.
ٌ ُق ِمن طُ ُر
47‐ ق أَف َواھُ ُکم
ِ بِال ﱢس َو.
ِ اک فَنَظﱢفوھَا َربﱠ ُکم طُر
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47‐ Your mouth is one of the channels through which you make contact with God. You had then
better keep it clean by brushing your teeth.
ال ُمؤ ِم ِن ?أَ َذ عَن َوال َک ﱠ.
48‐ ب ِمن أَنفَ ُع َو َر َع َال
ِ ار ِم تَ َجنﱡ
ِ ف ﷲ َم َح
48‐ Pure piety is not but avoidance of mortal sins and abstinence fi~om persecuting the faithfid.
49‐ب َمن
َ خَ ِس َر عَنھَا َغفَ َل َو َمن َر ِب َح نَف َسهُ َحا َس.
49‐ He who assesses himself carefully will finally benefit: the negligent will lose out.
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50‐ َير ?عَل اَل َعا ِم ُل
ِ ََير ?عَل َکالسﱠا ِئ ِر ب
ِ ًالطﱠريق عَن بُعدا.
ِ ﱠير سُر َعةُ يَ ِزي ُدهُ َال الطﱠ ِر
ِ صي َر ٍة غ
ِ يق غ
ِ إل◌َ ا الس
50‐ He who acts with no insight looks like a pedestrian who travels on a wrong path. The faster he
walks, the deviated he becomes out the straight path.
 يُقَاتِ ُل َوال بَيتِ ِه في َعلَي ِه يُد َخ ُل َرج َُالً يُب ِغضُ َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ ﱠ.
51‐ إن
51‐ God liketh not the person who has not defended his assailed house.
ص َر ﱠإال قَ ﱡ
52‐ َان التَقَت َما
ِ ُعَفواً أَعظَ ُمھُ َما ن.
ِ ط فِئَت
52‐ The forgiving warriors enjoy divine victory in the battlefield.
53‐ اس أَ َع ﱠز َي ُکونَ أَن أَ َرا َد َمن
ِ ق النﱠ
ِ  َوع ََال ِنيَ ِت ِه ِس ﱠر ِه ِفي له ال فَليَتﱠ.
53‐ He who wishes to be the most dear to the people must be virtuous both in public and in
secret.
54‐  ُکلفَةً َو َاالَدَب ﷲ ِمنَ ِحبَا ُء ال َعق ُل.
54‐ Human intellect is a divine blessing but politeness is acquired through endeavouring.
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55‐ ک ال َع َم ِل قَب َل اَلتﱠدبي ُر
َ ُالنﱠد َِم ِمنَ يُو ِمن.
55‐Prudence keeps repentance away.
56‐ ک اَلتﱠفَ ﱠک ُر
َ ُک ِمرات
َ ک تُ ِري
َ ک َو َسيِئَا ِت
َ ِح َسنَات.
َ
56‐ Reflection is the mirror into which you can look and see your virtues and your evils.
َ وض ِع
َ ظ ِفرا فَإ َذا يَج
?الغنَ ﱠ
57‐ إن
ِ ُوال ِن َوال ِع ﱠز
ِ أَوطَنَا التﱠو ﱡک ِل ِب َم.
57‐Magnanimity is unstable. Trust in God will give it stability.
ُور ِمنَ ال ﱠ
58‐ ُضغَائِنَ تُذ ِھبُ الھَ ِديﱠة
ِ الصﱡ د.
58‐Gifts cast out hatred. from the heart.
59‐ ض ُع
ُ عط َي أَن اَلتﱠ َوا
َ ک ِمن النﱠ
َ َفس
َ  ِمثلَهُ يُعطُو.
ِ ُاس ت
ِ ک أَن تُ ِحبﱡ َما ن
59‐ Humbeleness means treating others the same way as you expect them to treat you.
60‐ ص َما
َ َعَب ٌد أَخل

صبَاحا ً أَربَ ِعينَ َع ﱠز َو َج ﱠل
َ الح َک َم ِة ابِي ُعيَنَ َج َرت ﱠإال
ِ  لِ َسا ِن ِه ?عَل قَلبِ ِه ِمن.

60‐ He who tries to keep himselfimma‐ culate for forty days, God will let the waves of wisdom
flow from his heart to his tongue.
ص َدقَةَ ﱠ
ضا َء تَدفَ ُع ال ﱠ
61‐ إن
َ َاح ِب ِه عَن ال ُمب َر َم الق
َ .
ِ ص
61‐ Giving alms repels the Certain catastrophe.
62‐ اس ?أَق َو َي ُکونَ أَن أَ َرا َد َمن
ِ  ﷲ ? َع َل فَليَتَ َو ﱠکل النﱠ.
62‐ He who wishes to be the strongest of all should rely on God.
63‐  ُخلقا ً أَح َسنُھُم ال ُمؤ ِمنِينَ اَک َم ُل.
63‐ The believer wlzo is endowed with a good temper will have the strongest faith.
64‐ ُان بَع َد ال َعقل َرأس
ِ اإلي َم
ِ ِبا

اس ?اِ َل التﱠ َو ﱠد ُد
ير َو
ِ
ِ َف.
ِ َاع النﱠ
ِ اج ٍر َو بَرﱟ ُک ﱢل ?إ َل ال َخ
ِ اصطن

64‐ Perfection in intellect is primarily to have faith in God and secondly to behave well towards
others.
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ُ ب أَس َر
65‐ ع
ِ النﱢ َع ِم ُکف َرانُ ُعقُوبَةً ال ﱡذنُو.
65‐ Penalty for ingratitude occurs instanfly.
66‐ الج ِمي ُل اَلصﱠف ُح
ٍ  ِعتَا.
َ : َير ِمن اَل َعف ُو
ِ بغ
66‐ Remission is good when not accom‐ panied by blame.
67‐ الّ ِب ِر ُكنُو ُز ِمن: صب ُر ال َع َم ِل إخفَا ُء
َ ال َم.
َ ّب َو ِكت َمانُ الّ َرزَايَا َعلَي َوال
ِ صا ِئ
67‐ Treasures of beneficence include conceallnent of your good deeds,toler‐ ance in hardships and
reticence in disasters.
68‐ ُقﱢ ِه َح ِمن أَکثَ َر يَأ ُخذ لَم قَ َد َر إ َذا ال ُمؤ ِمن.
68‐ A faithful Muslim never exceeds his legitimate right when he is in power.
 َح ﱢ.
69‐ ُب إ َذا ال ُمؤ ِمن
َ َض
َ ق ِمن َغ
ِ ُخرجهُ لَم غ
ِ ضبُهُ ي
69‐ The believers fury will not deviate hiln from the right path.
70‐ مر يَھتَ ﱡم َال أَصبَ َح َمن
َ َ ِمنھُم فَل.
ِ َ يس ُمس ِل ِمينَ ال ِبأ
70‐ He who begins his day without being concerned about improving the Muslim's affairs should
not be called a Muslim.
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71‐ ال ُمسلِ ُم:  َويَ ِد ِه لِ َسانِ ِه ِمن ال ُمسلِ ُمونَ يَسلَ ُم الﱠ ِذي.
71‐ The true Muslim never teases others with his hand or tongue.
72‐ ک َما
َ َقَد َرهُ َع َرفَ ام ُر ُؤ ھَل.
72‐ He who recognizes his merit will not easily perish.
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ألھ ِلھَا ﱠإال تَصلُ ُح َال ال ﱢريَا َسةَ فَ ﱠ.
73‐ ب َمن
َ ََفس ِه ال ﱢر َيا َسةَ طَل
َ َإن ھَل
ِ ک ِلن
َِ
73‐ He who is ambitious will perish. Presidency must be owned by those who are worthy of it.
74‐ ب َمن
َ َ الحيلَةُ تَخ ُذلهُ لَم َز ﱠل فَإن يَ ِز ﱠل لَم َوج ِھ ِه ِمن َاألم َر طَل.
74‐ He who chooses his path properly will not slip down.
He Jvill neve," confront a deadlock in case he falls.
75‐ اس نَ ِم قَ ِريبٌ ال َجنﱠ ِة ِمنَ قَ ِريبٌ ﷲ ِمنَ قَ ِريبٌ اَلس ِﱠخ ﱞي
ِ النﱠ.
75‐A generous man is close to God, close to paradise, and close to everyone.
اس ُمدَا َراةُ َو َوال ﱠ
76‐ ان ع ََال َم ِة ِمن
ِ ال ُمؤ ِم ِن اِي َم: ُضرﱠا ِء البَأ َسا ِء ِفي َوالصﱠب ُر ال ﱢس ﱢر ِکت َمان
ِ النﱠ.
76‐ Keeping others secrets,patience in hardships and tolerance to wards others are all signs of
faith.
ُ  َوالص.
77‐ ت ِمن
ِ َﱠمت َوال ِعل ُم ا
ِ الفَقِي ِه ع ََال َما: لحل ُم
77‐ Tolerance, knowledge and silence are the signs found in a jurisprudent.
78‐ ئس
َ  ال ِعبَا ِد ? َع َل اَلعُد َوانُ ال َم َعا ِد ?اِ َل ال ﱠزا ُد ِب.
78‐ To bear enmity towards the people is the worst provisionfor the journey to the Hereafter.
79‐ يس
َ َض ﱠرهُ أَو ُمسلِما ً غَشﱠ َمن ِمنّا ل
َ  َما َک َرهُ أَو.
79‐ He who betrays his brethren, cau‐ ses them losses and deceives them, is not one of us.
80‐ يس
َ َبَ َوائِقَهُ َجا ُرهُ يَأ َمن لَم َمن ِمنّا ل.
80‐ One who torments his neighbor is not one of us.
81‐ ضب َال
َاس َو
َ َاس تَسأ َ ِل َو َال تَغ
َ ارض شَيئَا ً الّن
َ ?ت.
ِ َرض َما ِللن
ِ
81‐ Never become angry with others and do not ask anything from them. Wish for the people
whatever you wish for yourself.
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82‐ ب ُک ﱢل ِمن َوال ُمس ِک ُر ِب َعي ِن ِه َح َرا ٌم اَلخَم ُر
ٍ  َح َرا ٌم فَقَ ِليلُهُ َک ِثي ُرهُ أَس َک َر فَ َما َش َرا.
82‐ Wine and other intoxicating bever‐ ages are strictly prohibited by the religious legislation. One
sip of such drinks is as illegitimate as a whole barrel is
83‐ اس ?اِ َل اَلتﱠ َو ﱡدد
ِ ال َع.
ِ قل نِصفُ النﱠ
83‐ To befi'iendly with others denotes one half of wisdom.
84‐ ُاحب
َ  ِعيَالِ ِه ? َع َل يُ َو ﱢس َع أَن يَجبُ النﱢع َم ِة.
ِ ص
84‐ A wealthy person ought to be generous to his family.
85‐  ُمسلِما ً يُ َر ّو َع أَن لِ ُمسلِ ٍم يَ ِحلﱡ َال.
85‐ A Muslim should not frighten his brethren.
86‐ ض ﱠرهُ ?أب َد َمن
ُ اس ?اِ َل
َ َ ِعن َدھُم نَف َسهُ ف.
ِ ض َح النﱠ
86‐ He who reveals his poverty before others will disgrace himself.
ُ ور
87‐ ُار ُم َجالَ َسة
ِ ث َاألش َر
ِ ُار الظﱠنﱢ سُو َء ت
ِ َبِ َاالخي.
87‐ To be in the company of villains will result in suspecting the good.
88‐ ثَالثَ ٍة ِمن اَع ﱡَز َو َال اَ َجلﱡ ال ﱠس َما ِء ِمنَ نَ َز َل َما:  َواليَقِين َوال ِبرﱢ اَلتﱠسلِ ِيم.
88‐ Resignation, beneficence and certi‐ tude are the most precious bleSSings descended by
Heaven.
ُ ُ الس َﱠال ُم َعلَي ِه ِللرﱠضا ق: رآن؟ ِفي َماتَقُو ُل
89‐ لت
ِ ت.
ِ ُالق.  َال ﷲ َک َال ُم فَقَا َل،ُفي ◌َ ?الھُد تَطلُبُوا َو َال تَتَجا َو ُزوه
ِ َضلﱡوافَ غ
ِ َير ِه
89‐ Rayan says I said to Imam Reza (as) "What do you say about Quran?" '1 He said Quran is the
speech of God. .
Do not step ahead of it. And do not seek the guidance, except from Quran, for, you will go astray.
90‐ ال ِعبَ ِخ َيار عَن و ُس ِئ َل،)ع( فَقَا َل ا ِد: َ اَ َساءوا َوإ َذا استَب َشرُوا اَح َسنُوا إ َذا اَلﱠ ِذين، أُعطُوا َوإ َذا استَغفَرُوا،ص َبرُوا ابتُلُوا َوإ َذا َش َکرُوا
َ
َضبُوا َوإ َذا
ِ  َعفَوا غ.
90‐ A person asked Imam Reza (as) "who are the best of the servants?"
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He replied", Those who get happy when they perform a good deed & when ever they do a bad &
evil work they ask forgiveness from God. And whenever they are given any benediction (boon)
they thank (for it) God. And while they get angery, they overlook. (remit).
ٌ ج:
91‐ ب
َ حسبُ فَيُعجبُهُ َح َسنا ً فَيَ َراهُ َع َملِ ِه سُو ُء لِل َعب ِد يُ َزيﱠنَ أَن ِمنھَا
ِ ات َد َر لِلعُج
ِ َُحسنُ أَنﱠهُ َوي
ِ صُنعا ً ي. فَيَ ُم ﱠن بِ َربﱠ ِه ال َعب ُد يُؤ ِمنَ أَن َو ِمنھَا
 فِي ِه َعلَي ِه ال ِمنﱠةُ َو ﷲ ? َع َل.
91‐ There are a few stages of self admiration. one of those is that the bad actions of a person get
so very decorated in his eyes that he admires them (as virtues). And another one is that a servant
acquires faith, in God and boasts of a favour to Him.
And God has done a favour to him in that (faith).
ُون بِثَ َالثَ ٍة أَ َم َر َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ ﱠ
 ِمنهُ يَقبَل لَم يُ َز ﱠ،ُص َالته
92‐ إن
َ ? ک َولَم
َ کر أَ َمر َو
ٍ ?أُخ َر ثَ َالثَةٌ بِھا َمقر:  َوال ﱠزکا ِة بِالص َﱠال ِة أَ َم َر: ص ﱠل فَ َمن
ِ بِا ﱡش
َُين َو لَه
ِ ﱠح ِم َو
ِ صل لَم فَ َمن الر
ِ َق لَم َرح َمهُ ي
ِ  ِلل َوا ِلد:  ﷲ يَش ُک ِر لَم َوا ِلدَي ِه يَش ُکر لَم فَ َمن، صلَ ِة ﷲ ِباتﱢقَا ِء َوأَ َم َر
ِ  َع ﱠز َو َج ﱠل ﷲ َيتﱠ.
92‐ God has commanded three things alongwith three others (in Quran). Prayers are with alms.
Thus, one who prays & does not give alms, his prayers are not approved. .
The thank giving to God is ordered alongwith thank giving & gratitude to the parents. Therefore,
one who does not thank his parents, he has not thanked God.
Piety has been commanded alongwith observing the ties of kinship. There fore, one who does not
observe the ties of Kinship has not adoped piety (towards God).
ضا َعةَ َوالقَا َل القِلي َل يَبغَضُ ﷲ ﱠ
93‐ إن
َ َال َو َک
َ ال َوإ
ِ ثرةَ ال َم
ِ ال ﱡسؤ.
93‐ God has enemity with, & dislikes the futile talk and wasting money & much begging &
requesting.
94‐ يس
ٍ ُ لِ ُمل،ب َو َال َوفاَ ٌء
ٍ  ُم ُر ﱠوةٌ لِ َک ُذو.
َ َخيل ل
ٍ َ لِب،ٌ لِ َحسُو ٍد َو َال َرا َحة،ٌوک َو َال لَ ﱠذة
94‐ The Miser does not have comfort & the jealous one has nojoy & enjoyment, kings are
unfaithful, and a liar has no manliness (courage).
95‐ ب تُ َجا ِلس َال
َ َار
ِ مر ش
ِ  َعلَي ِه تُ َسلﱢم َو َال ال َخ.
95‐ Do not acquire the company of a drinker & do not salute him.
96‐ َاورُوا
َ تَ َحابﱡوا تَز.
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96‐ See & visit each other so as to get friendlier.
نب َال َک َمن ﱠ
ب ِمنَ اَلتﱠائِبُ ‐97
.لَهُ َذ َ
الذن ِ
97‐ One who repents (upon a sin) is like the one who does not have a sin.
ب ِمن بَابٌ اَلص ُ
ُکسبُ الصﱠمتَ ﱠ
ﱠمت ‐98
الحک َم ِة ،أَب َوا ِ
إن ِ
ير ُکلﱢ ? َع َل َدلِي ٌل إنﱠهُ ال َم َحبﱠةَ ي ِ
َ .خ ٍ
98‐ Silence is a gate from the gates of wisdom. Verily silence geuerates lone and it is a guide to all
virtues.
 .عَنھَا َ
?األ َذ َک ﱡ
صل ‐99
صل َما َوأَف َ
ﱠحم بِ ِه تُو َ
ض ُل َما ٍءِ ،من بِ ِشربَ ٍة َولَو َر ِح َم َ
ف الر ِ
ک ِ
99‐ Fulfill the rights of your relatives with as little as providing drink of water. The best way of
fulfilling the rights of relatives is to refrain from haruins them. 4

Supplement 4

آ َد َم بَنُو يُع َ
اإل َ
اإلي َمانَ ﱠ
إن ‐100
سال ِم ِمنَ أَف َ
ان ِمنَ أَف َ
ان ِمنَ أَف َ
ض ُل ِ
ض ُل ? َوالتﱠق َو بِ َد َر َج ٍةِ ،
اإلي َم ِ
ض ُل َواليَقِينُ بِ َد َر َج ٍةِ ،
اإلي َم ِ
ط َولَم ِب َد َر َج ٍةِ ،
ض َل
ين ِمنَ أَف َ
.اليَ ِق ِ
100.Faith is one degree superior to islam, Piety is superior by one degree to Faith, and cirtitude
(conviction) is a station superior to faith. Nothing better has been bestowed upon human beings
than certitude.
ﷲ اَ ِمينَ زيارة

ک اَلسﱠال ُم ﺑﺳــم ﷲ اﻟـــﺮﺣﻣن اﻟـــــﺮﺣﻴم؛
ک اَلسﱠال ُم ِعبا ِد ِه ?عَل َو ُح ﱠجتَهُ
اَنﱠ َ
أرض ِه في ﷲ اَمينَ يَا َعلَي َ
ک اَش َھ ُد اَ ِمي َرال ُمؤ ِم ِنينَ يَا َعلَي َ
ِ
ک ? َح ﱠ
ص ﱠل نَ ِبيﱠ ِه ُسنَنَ َواتﱠبَعتَ ِب ِکتا ِب ِه َو َع ِملتَ ِجھا ِد ِه َح ﱠ
في جاھَدتَ
ت َوالِ ِه َعلَي ِه ﷲ ? َ
وار ِه ?اِ َل ا دَعا َ
ض َ
يار ِه اِلَي ِه فَقَبَ َ
ک ِج ِ
ِباختِ ِ
قﷲ ِ
ک
ک َوال َز َم
َر َ
ُمولَ َعةً ِبقَضآئِ َ
ک ما َم َع ال ُح ﱠجةَ اَعدائَ َ
ج ِمنَ لَ َ
ک ُمط َمئِنﱠةً ن ِ
ِ
راضيَةً ِبقَد ِ
َفسي فَاج َعل اَللﱠھُ ﱠم خَلقِ ِه َج ِ
ميع ?عَل البَالِ َغ ِة ال ُح َج ِ
ک
کر َ
صف ُم ِحبﱠةً َودُعآئِ َ
ک َو ِةلِ َ
في َمحبُوبَةً اَولِيائِ َ
رض َ
ول ?عَل صابِ َرةً َو َسمآئِ َ
واض ِل شا ِک َر◌َ ةً بَآلئِ َ
َذا ِک َرةً نَع َمائِ َ
ک اَ ِ
ک لِفَ ِ
ک نُ ُز ِ
ک بِ ِذ ِ
ک ِ
ً
ً
ً
ﱠ
ﱠ
ک لِ َس َوابِ ِغ
ک ِل◌َ
ک فَر َح ِة ?اِل ُمشتاقَة اآلئِ َ
وم ?التقو ِمتَ َز ﱠو َدةً لِقَآ ِئ َ
ک بِ ُسن َِن ُمستَنة َجزآئِ َ
أخالق ة ُمفا َرقَ اَولِيآئِ َ
ِعنَ َمش ُغولَةَ اَعدائِ َ
ک لِيَ ِ
ِ
ﱠ
ُ
ٌ
ٌ
ُ
َ
َ
َ
َ
َ
ک
ک ال ﱡدنيا
شار َعة اِلي َ
اض َحةٌ اِلَي َ
ک َو بِ َحم ِد َ
وب اِ ّن اللھُ ﱠم.ثنآئِ َ
ک ال ُمخبِتِينَ قل َ
ﱠاغبِينَ َو ُسبُ َل والِھَة اِلي َ
ِ
َوافئِ َدةَ َو ِ
ک الر ِ
القاص ِدينَ َواعال َم ِ
ٌ
ٌ
ٌ
ﱠ
ٌ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
ﱠ
َ
اصواتَ
ک
ک دا ِعينَ ال َو
العارفِينَ
بواب صا ِع َدة اِلي َ
اإل َجابَ ِة َوا َ
ناب َمن تَوبَة َو ُمستَجابَة ناجا َ
اَ َ
از َعة ِمن َ
ک َمن َودَع َوة ُمفت َحة لھُم ِ
ِ
ف ِ
ک است َ
ک
ک ِمن ?بَک َمن َوعَب َرةَ َمقبُولَةٌ اِلَي َ
اإلغاثَةَ َمرحُو َمةٌ خَو ِف َ
اإلعانَ ◌َ ةَ َموجُو َدةٌ ِب َ
ک مب ُذولَةٌ ِب َ
َو ِعدا ِت َ
َغاث ِل َمن َو ِ
ک استَعانَ لَ ِم ِن َو ِ
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َ ک َمحفُو
ک
َ ک َم ِن َوزَ لَ َل ُمن َج َزةٌ ِل ِعبا ِد
َ َک العا ِم ِلينَ اعَما َل َو ُمقالَةٌ استَقال
َ ظةٌ لَدَي
َ َ◌َق ?اِ َل َواَرزاق
َ نازلَةٌ لَدُن
ِ ک ِمن الخَال ِئ
ِ ال َم ِز ِي ِد عَوا ِئ َد َو
واصلَةٌ اِلَي ِھم
وب
َ ُمتَوا ِت َرةٌ ال َم ِزي ِد َوعَوا ِئ َد ُم َوفﱠ َرةٌ ِعن َد
َ ُک وا ِئ َج َو َح َمغفُو َرةٌ ال ُمستَغ ِف ِرينَ َو ُذن
َ ک َخل ِق
َ قضيﱠةٌ ِعن َد
ِ ک السّا ِئ ِلينَ َو َجوا ِئزَ َم
ِ
ﱠ
ﱠ
ٌ
َو َع ِل ﱟي ُم َح ﱠم ٍد بِ َح ﱠ
ق ائِياَولِي بَينَ َو بَيني َواج َمع ثَنائِي َواقبَل دُعآئِي فَاست َِجب اَللھُ ﱠم ُمت َر َعة الظمآ ِء َو َمنا ِھ َل ُم َع ﱠدةٌ ال ُمستَط َع ِمينَ َو َموائِ َد
ُ
ﱠ
َ
َ
َفاط َمة
َ
اَغفِر ُم
َ لي اِن
َ ي َو ُمنقلبِي فِي َرجا ِئي َوغَايَة ُمنا
َ  َمثوا. َ?و َسيﱠ ِد اِل ِھي انت
َ
ِ ين َوال َح َس ِن َو
ي ? َو ُمنتَه نَعمائِي َو ﱡ
َ والي َو
ِ ک َوال ُح َس
ق َک ِل َمةَ َواَظ ِھر اَذانا عَن َواشغَلھُم اَعدَائَنا َعنّا َو ُک ﱠ
دحض العُليا َوالج َعلنَا ال َح ﱠ
ف َ ِإلو ِليا ِئنا
ک ?السﱡفل َواج َعل َھا
َ ُک ﱠل ?عَل اِنﱠ
ِ َالباط ِل َک ِل َمةَ َوا
ِ
قَ ِدي ٌر شَي ٍء.
ZIYAARAT AMEENALLAAH
In the Name of Allah, The All‐compassionate, The All‐merciful Peace be on you,
0 trusted guardian, appointed by Allah, to administer His earth, and to convince the mankind to
accept H is plan.
Peace be on you, 0 Ameer ul Moomineen;
I testify that you made utmost efforts, as it should be, in the cause of Allah, acted upon His Book,
followed the way of life of His Prophet,
[blessings of Allah be on him and on his children] , to the last moment of your life, until Allah
invited you to come unto Him, and used His discretion to take you away,
and sealed your enemies' doom with the allegation that the arguments had been made known to
one and all through you. O' Allah let me be happy and I satisfied with that which Thou considers
good for me, (let me agree with that which Thou decides for me, Let me passionately remember
Thee, and invoke Thee,
let me be in love with Thy pure and sincere friends,
let me be well‐liked and respected on the earth, and in the heavens, let me be unruffled and well‐
composed in the midst of misfortunes, let me be gratefully thankful in prosperity,
let me be mindful of much and more bounties,
let me ardently desire for the heart warming meeting with Thee; well‐equipped with piety to gain
my end on the Day of Requital, let me follow into the footsteps of Thy representatives,
let me disassociate myself from the mannerism of Thy enemies, let me pass my time, in this
world, by praising and glorifying Thee.
0 Allah, verily, the hearts of those who surrender to Thee, are full of passionate love, the path of
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those, who long for Thee, is the straight (true) road, the instructions given by those, who lean on
Thee, are distinct and precise, the minds of those, who are aware of Thy reality, are filled with
awe and reverence,
the call of those, who invite unto Thee, is loud and clear, and the doors of approval are kept open
for them; whoso submits his supplication to Thee receives a favorable answer, whoso turns
repentant unto Thee gets acceptance (amnesty),
whoso bursts into tears in fear of Thy punishment obtains mercy, whoso seeks redress from Thee
finds the required assistance at his disposal, whoso asks for Thy help procures the aid as a gift.
Thy promise made with Thy servants is fulfilled; whoso asks for pardon of his errors finds them
reduced to nothing,
whoso does everything for Thy sake discovers that each and every deed has been preserved. The
means of livelihood available to the created beings come from Thee like a rainfall, and in addition
many recurring favors and bounties reach them in regular successions, the sins of those, who ask
for forgiveness, are overlooked,
the wants and needs of all that which has been created by Thee are properly satisfied, those who
put forward genuine demands get more than they ask for,
one after the other, again and again;
for the hungry wholesome food is arranged, for the thirsty clean water is available in abundance.
0 Allah give favorable answer to my prayer, acknowledge the praise I sing in worship,
let there be peace and harmony between me and my friends, for the sake of Mohammad,
Ali, Fatimah, Hasan and Husayn; Verily, Thou art my Benefactor who provides with bounties, the
aim of my desires, the ultimate destination of my hopes,
in my future life, and during this short life.
Thou art my God, my Master and my Lord; welcome my friends,
keep our enemies away from us; to save us from the evil mischief divert their attention,
let the "true Word" come out in the open, supreme and dominant, refute and condemn the "foul
lie", rendered contemptible, Verily, Thou art able to do all things.
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